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Hyvat Keisarin sukuseuran jasenet

Ensi kesa on taas suuren juhlan aikaa. Kokkolan sul
juhlan valmistelut ovat hyvassa vauhdissa ja paikkakunr
puuhamiehet Murtoméen Erkki ja Korkia-ahon Martti ett
nenassa lupailevat valtaisaa tapahtumaa. Sellainen Kok
laan on varmasti tulossa. Olemme kokoustaneet Kokkola
jo muutamia kertoja ja usko juhlien onnistumiseen on jatk
vasti kasvanut. Periaatteena on se, etté kokkolalaiset tek:
nakdisensé juhlan. Keisarilaiset juuret ovat vahvasti upc
neet myds Keski-Pohjanmaan saviseen maaperaan.

Henkilokohtaisesti odotan Kokkolan sukujuhlilta paljorg 24
silla kyseessa on, Kalle Paatalon termistda lainataks
tekomaakuntani. Perhonjokilaakso on vahvaa Keisarin g
vun aluetta. Vappu Sakarintytar Saaksjarven jalkipolvet ovat
levitténeet juurensa Veteliin ja sisarensa Susannan Perhoon. Tassa pieni kuvaus siitd, kuka
oli Vilppu Keisarin tyttdren Marketan ja miehensa Pietari Sakarinpoika Pynttarin sukuhaaraan
kuuluva Vappu Saaksjarvi.

"Isonvihan jalkeen 29.10.1721 vihittiin silloisen Lappajarven seurakunnassa Saaksjarven
kylassa Valborg Zachrisdotter Sexjerfvi eli Valpuri Sakarintytar Saaksjarvi, Stor-Saaksjarven
sukuhaarasta vaimoksi Erkki Matinpoika Pulkkiselle. Valpuri oli tuolloin 27-vuotias, Erkki
20-vuotias. Pulkkisen talo oli silloin vield jakamaton suurine maa-alueineen ja suur-
perheineen. Veljeksisté oli tAssé sukupolvessa isdntdna ensin Matti, mutta han haviaa ison-
vihan aikana. Sitten tulee isannéksi veli Pietari, mutta han kuolee 28-vuotiaana. Miksi isan-
naksi vasta sitten tulee vuotta vanhempi veli Erkki, ei ole selvinnyt. Vavyndkaéan han ei
Saaksjarvella ollut. Erkki ja Valpuri kasvattavat suuren lapsilauman, 11 lasta, joukossa
kahdet kaksoset.”

Saaksjarven sisarukset ovat esivanhempina suurelle osalle Vetelin ja Perhon asukkaista.
Nain Keisarin laaja suku levisi Etela-Pohjanmaalta Vimpelin rajan pohjoispuolelle Keski-
Pohjanmaan kuntiin ja myéhemmin sitakin ylemmaksi.

Sukujuhlaan mennessa on perinteisesti myds synnytetty sukukirja. Nain tapahtuu myos
Kokkolassa. Jarjestyksessaan viidennen sukukirjan valmistelut ovat Maenpaan Sirkan ja
Hoykinpuron Jorman varmoissa kasissa ja kirja on valmiina Kokkolan sukujul2@ssa
30.7.2005 Kirjasta enemman toisaalla tassa sukukirjeessa.

Nailla sanoilla toivotan kaikille Keisareille oikein hyvaa ja rauhallista Joulua ja entista-
kin parempaa tulevaa juhlavuotta!

Erkki Valtamaki
sukuseuran puheenjohtaja

Basta medlemmar i Kejsar slaktférening.

| ndsta sommar ar det tid for den stora festligheten. Forberedelserna for slaktfesten
Karleby har tagit god fart och strategerna fran orten med Erkki Murtomaki och Martti Kor-
kea-aho i spetsen utlovar ett maktigt evenemang. Dylikt ar sékert pA kommande i Karleb
Vi har métts redan ett par ganger i Karleby och tron pa att festen kommer att lyckas he
standigt 6kat. Principen ar den, att Karlebyborna formar festen som ger en aterspegling
dem sjalv. Kejserliga rotter har trangt djupt aven i den Osterbottniska leriga jorden.

Sjalv férvantar jag mig mycket av festen i Karleby, for det ar fragan om, for att lana Kalle
P&atalos term, garningslandskapet. Omradet kring dalen vid Perho & &r ett starkt omrade
Kejsar atten. Efterkommande till Valborg Zachrisdotter Sexjerfvi har utbrett sina rotter till
Vetil och hennes syster Susanna till Perho. Har en kort beskrivning, vem den var som hor
till Philip Kejsars dotter Margeta och hennes man Pehr Zachariasson Pynttaris slaktgrel
namligen Valborg Zachariasdotter Sexjarfvi .

"Efter stora ofreder29.10.172Vigdes i davarande Lappajarvi forsamling i Sexjarfvi by
Valborg Zachariasdotter Sexjerfvi eller Vappu Sakarintytar Saaksjarvi, fran Stor-Sexjerfvi
slaktgrenen, till maka &t Erik Mattsson Pulkkinen. Valborg var da 27 ar, Erik 20 ar. Pulkki-
nen hemman var d& annu odelat med stora jordearealer och storfamiljer. Av bréderna val
Matti den forsta husbonden pd hemmanet, i denna generation, men han férsvann und
stora ofreden. Sedan kom som husbonde brodern Peer (Pietari), men han dog som 28 arir
Men varfor den ett r aldre brodern Erik blev husbonde forst nu, har inte kunnat klarlaggas.
Som mag var han inte heller pa Sexjerfvi. Erik och Valborg fostrade en stor barnaskara, 1.
barn, varav tva tvillingpar”.

Systrarna fran Sexjerfvi ar anforaldrar till en stor del av invanarna i Vetil och Perho. Sé
utbredde sig Kejsars vidstrackta slakte fran Syddsterbotten till gransen for Vimpeli norru
och kommunerna i mellersta Osterbotten och senare dérifran dven langre norrut.

Till slaktfester har traditionsenligt &ven astadkommits en ny slaktbok. Detta sker det dve
i Karleby. Forberedelsen for att frambringa den femte i ordningen &r i Sirkka Maenpaas oc
Jorma Hoykinpuros sékra hander och boken blir fardig for utgivning vid slaktfesten i Karleby
29-30.7.2005. Mera om boken pa annan plats i slaktbrevet.

Med dessa ord dnskar jag at alla Kejsar attlingar en god och fridfull Jul och ett annu battr
kommande festar.

Erkki Valtamaki
Slaktforeningens ordforande



Kokkolan sukujuhla lahestyy

Kokkolassa ensi vuonna 29.-30.7. 2005 vietettava Keisarin sukuseuran 7. sukujuhla 1a-
hestyy. Paikkakunnalla on tehty jo monia valmisteluja ja ulkoiset puitteet alkavat olla koos-
sa. Juhlapaikatkin ovat edustavimmasta paasta.

Perjantaina 29.7. kaytdssdmme on kaupungintalo torin laidalla. Sielté 16ytyy paikka il-
moittautumiselle, sukukamarille ja ruokailullekin. Kaupungintalon juhlava Kokkola-sali pal-
velee sukukokouksen ja sukuiltamienkin paikkana.

Majoituspaikkoja 16ytyy ihan torin laidalta ja lahitienoilta. Hotellit ovat jo huomioineet
tapahtuman. Tarkemmat hotellitiedot vélitetddn seuraavassa sukukirjeessa. Kaupungintalon
ohella lahitienoilla on monia ruokailupaikkoja. Martta-kahvilakin palvelee torilla sukujuhlan
aikana.

Lauantain ohjelma 30.7. alkaa juhlajumalanpalveluksella Kaarlelan vanhassa kirkossa
klo 10.00. Tama historiallinen pyhakkd sijaitsee Kirkonmaella parin kilometrin paassa Kok-
kolan keskustasta. Kirkkotilaisuutta seuraa kunnianosoitus viereisella sankarihaudalla.

Ohjelma jatkuu keskustassa Lansipuiston koululla, joka sijaitsee Kokkolan kirkon ja
seurakuntakeskuksen laheisyydessa. Koululla on ilmoittautuminen, sukukamari, lounas ja
paajuhla.

Lasten sukujuhla jarjestetaan viereisessa seurakuntakeskuksessa. Lasten juhlan tyéryh-
ma on saanut ensimmaisend suunnitelmat jo lahes valmiiksi!

Karstulan juhlassa kokkolalainen sukuseuramme hallituksen jasen Martti Korkia-Aho
lupasi, ettd ensi kesan juhlista tulisi ikimuistettavat. Taméa hyva tavoite on siivittanyt
suunnitelmiamme. N&in ollen haluamme, etté juhlissa korostuisi mm. kaksikielisyys, keski-
pohjalaisuus, Kokkolan historialliset perinteet ja kotiseutumme monipuolinen musiikkiel&-
ma. Kaunis kesdainen luonto ja merellisyyskin tuovat omat erityispiirteensa.

Juhlien aikaisiksi retkikohteiksi on ajateltu ensinnakin kiertokavelyéd Kokkolan keskus-
tassa sijaitsevassa puukaupunginosassa “Neristanissa”, jossa taitavan oppaan avustuksella
saa kuulla paljon mielenkiintoisia asioita. Toisena kohteena on luonnollisesti Kirkonmaki,
jossa vanhan kirkon ohella sijaitsee my6s vanha vuodelta 1736 peréisin oleva alkuperéisen
asunsa sailyttanyt pappilarakennus.

Tama pappila liittyy kiintedsti seurakunnan kuuluisaan kirkkoherraan Anders
Chydeniukseen, jonka kuolemasta tuli vuonna 2003 kuluneeksi kaksisataa vuotta. Viime
vuonna vietettiin Chydeniuksen juhlavuotta. Vuoden aikana jarjestetyt tilaisuudet saivat koko
maassa suurta huomiota.

Kolmas retki voisi suuntautua Pietarsaaren suuntaan. Tuolla matkalla etsittaisiin kiinte-
asti sukumme vaiheisiin liittyvia kohteita.

Neljanneksi on tuotu esille retked Tankarin majakkasaarelle, jossa sijaitsee myos 1700-
luvun puolivalissa rakennettu kappeli. Entisin& aikoina tuolla saarella vietti kesdansé monia
kalastajaperheita. Tasta johtui, etté sinne rakennettiin pieni kappeli ja pappikin velvoitettiin
viettdmadn siella kesia. Nykyaan jotkut pariskunnat haluavat tuon kappelin vihkikirkokseen.

Kaiken kaikkiaan tallaista kuuluu juhlavalmisteluille. Me paikalliset jarjestgjat toivom-
me, etté saisimme todella viettéd& onnistuneita ja ikimuistoisia juhlia. Toivomme myds, etté
ystavallinen kutsu tavoittaisi mahdollisimman monia.

Erkki Murtomaki

Sukututkimuksen kuulumisia

Sukututkijoiden kilpajuoksu ajan kanssa kiihtyy heidén yrittdessaan saada kokoon tietoj
seuraavaa kirjaa varten. Loppusuora lahestyy tuota pikaa ja vielda on aukkoja tiedoissa, vai
ka paljon on jo saatu kokoon. Kahdeksas sukupolvi liséa kirjan henkilémaaraa yli puolelle
aikaisemmasta, Suoraan Vilpusta polveutuvia kahdeksannen polven jélkelaisia on talla he
kellda runsaat 7200, kun taas seitseman ensimmaéisen polven henkil6luku on yhteensa var
yli 4500. Uutta tietoa on I0ytynyt mm. Evijarvelta, Vimpelisté ja Lappajarvelté sekd Keski-
Pohjanmaalta. Kokkolassa ja Vetelin seké sen ympéristokuntien alueella asuu paljon Vilpu
jalkelaisia.

Voimme unohtaa sanan "uusintapainos”, silla kirjasta tulee aivan uusi kirja lukemisto-
osineen ja taydennettyine sukutietoineen yhdelld hakemistolla. Aukkoja kirjaan tulee jaa
maan, silla osa jalkelaisistda on havinnyt kuin tuhka tuuleen. Sota-aikoina ja nalkavuosin
ihmisia katosi. Vihollinen vei monia vangiksi Venajalle, tai heidat tapettiin. Katovuosina
nalka ja taudit korjasivat satoaan ihmisten etsiessa kerjuumatkoilla ruokaa. Aina ei otett
muuttokirjaa lahtiessé paikkakunnalta tai sitten pappi unohti merkita heidat seurakunnast
poistuneiksi. Silloin voi sanoa etsivansa neulaa heindsuovasta. Internetissa voi nykyéé
Hiskilla, Suomen Sukustutkimusseuran Historiankirjat, yrittda etsia naapurikunnista joske
onnistuisi léytamaan saman nimisen vihityista tai kuolleista ja sitten vaan rippikirjoista tar-
kistamaan onnistiko talla kertaa. Useimmiten sitd pettyy mutta onnistuessaan loytamaé
kadonneen "lampaan” voi hihkaista innoissaan vaikkapa "Bingo”!

Uusi kirja tuo meidat 1800-luvulle ja jos perheessa oli suuri lapsikatras, voi ensimmai
sen ja viimeisen lapsen vélilla olla ikéeroa jo yhden sukupolven verran. Sen vuoksi kirjass
viimeisimmat syntyneet l6ytyvat 1850-luvulta.

Me sukututkijat toivomme tulevan kirjan herattavan mielenkiintonne hankkiaksenne ser
tutkittavaksenne. Silloin emme mekaan olisi puurtaneet vain omaksi iloksemme vaan tyd
tulokset olisivat Teidankin huvinne.

Onnistunut Sukusumppi Kokkolassa

Pitkasta aikaa jarjestimme Sukusumppi-tilaisuuden Kokkolan Venetsialaisten aikaar
28.8.2004. Yhdessa Kokkolan seurakunnan kanssa tarjosimme tilaisuuden selvitella om
sukujuuria ja yhteyksia Vilppu Keisariin. Sukusumppi on tilaisuus, jossa me tutkijat etsim-
me tiedostoistamme esivanhempia juuristaan kiinnostuneille ja samalla voimme nauttia pu
lakahvit. Meilla on toki tietoa muistakin suvuista kuin vain Vilpun jalkelaisista. Sita tutkiessa
usein eksyy sivupoluille ja innostuu etsimdan vaikkapa tutkittavan henkilén puolison
esivanhempia, josko sieltakin I6ytyisi yhteys tutkimaamme sukuun. Vanha sanonta "nalk:
kasvaa sytdessa” pitaa hyvin paikkansa meissa sukututkijoissa.

Kokkolan tilaisuudessa tunnettu sukututkija Arto Hautala piti esitelman Keisarin suvun
vaikuttajista, kansanedustajista ja ministereista. Nykyisesta eduskunnasta l6ytyy peréati 1
Vilpun esivanhemmissaan omaavaa kansanedustajaa. Tilaisuus oli todella onnistunut ja ilc
nen puheen sorina taytti Pikkusalin Seurakuntakeskuksessa. Valilla oli oikein ruuhkaa ké
vijoiden odottaessa paasya tietokoneiden aarelle. Meistéa oli todella mukavaa ettemme olle
turhaan paikalla ja monet lahtivat tyytyvaisin mielin tutkimaan I6yt6jaan esivanhemmista.

Aiomme jarjestaa viela uusi Sukusumppi ennen Kokkolan juhlia ensi kesana ja samall
saada tietoa leviamaan uusille "sukulaisille”.



Keisarin Sukuseuran hallituksen jasenen, Aira Niemi-Pynttarin, 80-vuotispéaivaa vie-
tettiin Punaisen tuvan viinitilalla. Kuvassa péaivan sankaria onnittelemassa Erkki Valta-
maki, takana Aimo Pesola ja etualalla Sirkka Maenpaa.

Jorma Hoykinpuro vas. jututtamassa “Amerikan serkkuja”, jotka kuvan keskella.

Punaisessa paidassa Melvyn Pylkka ja takana sinisessa paidassa Kenneth Parr. Kuva:

Anne Puumala.

Sukukirjat

Nyt kannattaa hankkia vaikkapa JOULULAHJAKSI sukukirjoja, silla alensimme kirjo-
jen hintoja.

Sukukirja Il on loppuunmyyty.

Sukukirja lll ja IV nyt 30 euroa kappale tai yhteishintaan 50 euroa.

Ensi kesané ilmestyvdusi Sukukirja | ennakkohintaan 40 euroa .

Uusi Sukukirja | + Sukukirjat Ill ja IV yhteishintaan 80 euroa

Uusi Sukukirja | tai Sukukirja Ill tai Sukukirja IV, ndistd kaksi kirjaa yhteishintaan 50
euroa

Hintoihin lisatdan postikulut.

Sukukirja tilauksista voi ottaa yhteytta Tellervo tai Mauno Matilaan, puh. 557 2789 tai
séhkopostikeisarit@japo.fi tai voi soittaa jollekin muulle hallituksen jasenelle.

Slaktbocker

Nu skulle det verkligen I6na sig att till JULKLAPP inforskaffa slaktbocker, for vi sdnkte
priset for béckerna.

Slaktboken Il ar slutsald.

Slaktbockerna Il och IV fas nu till priset av 30 euro per bok eller 50 euro tillsammans.

Forhandspriset for dedya Sléktboken Nr I, som utkommer nasta sommar, &ar 40 euro.

Sammanlagda priset fdtya Sléktboken | + Slaktbdckerna 11l och 1V ar 80 euro.

Sammanlagda priset for tva av bockerna Nya Slaktboken I, Slaktboken 11l eller Slaktbokel
IV ar 50 euro.

Priserna 6kas med postavgifter.

Bockerna kan bestallas via Tellervo eller Tauno Matila, tel. 5572789 eller e-post
keisarit@japo.fi eller genom att ta kontakt med nagon annan av styrelsemedlemmarna.

Rauhallista Joulua - Frifullt Jul
Hyvédéa Uutta Vuotta - Gott Nytt Ar

Lammin kiitos kuluneesta vuodesta. Tavataan
Kokkolassa!

Ett varmt tack for det gangna aret. Vi traffas i
Karleby!

Sukukirjeen "toimitus”
Slaktbrevets "redaktion”

Sirkka Méenpé&éa, Bo-Erik Johansson,
Lauri Rantamé&ki




Slaktfesten i Karleby narmar sig.

Kejsar slaktforenings 7:de slaktfest, som kommer att hallas 29-30.7 2005 i Karleby, narmar
sig. Pa orten har foretagits manga forberedelser och de yttre ramarna borjar vara i ordning.
Festplatserna &r ur de mest presentabla.

Fredagen den 29.7. star stadshuset invid torget till vart forfogande. Dar finner man stallet
for anmalan om deltagandet, slaktkammaren och bespisningen. Stadshusets festliga Karleby-
sal betjanar oss som plats for slaktmotet och slaktsupén.

Inkvarteringsplatser finner man alldeles i narheten av torget eller i dess omgivning. Hotellen
har redan noterat evenemanget. Noggrannare uppgifter meddelas i féljande sléktbrev. Forutom
vid stadshuset finns det i narheten manga stallen for bespisning. Martta-kafeet vid torget
betjanar &ven den vid tiden for slaktfesten.

Lérdagens program 30.7. inledes med festgudstjanst i Karleby gamla kyrka kl. 10.00.
Denna historiska helgedom finns pé kyrkbacken, ett par kilometer fran Karleby stads centrum.
Efter gudstjansten gors hedersuppvaktning vid hjaltegravarna invid kyrkan.

Festprogrammet fortsatter i stadens centrum, i Vastra parkens skola, som ar belagen invid
kyrkan i Karleby stad, nara férsamlingscentret. | skolan finns platsen fér anméalning angaende
deltagandet, slaktkammaren, lunchen och huvudfesten. Barnens slaktfest anordnas i bredvid
varande forsamlingscentret. Arbetsgruppen for ordnandet av barnens slaktfest har som férsta
planerat nastan fardigt!

Vid slaktfesten i Karstula lovade var slaktférenings styrelsemedlem Martti Korkia-Aho,
att festen instundande sommar skulle bli en hédndelse som man sent skall gldmma. Denna
goda foresats har inspirerat oss i planerandet. P& det viset vill vi, att vid festen skulle betonas
bl.a tvasprakigheten, 6sterbottniska tillhrigheten, Karlebys historiska arv, och hembygdens
mangsidiga musikalisk existens. Den vackra naturen pa sommaren och havets narhet for
med sig sina egna speciella drag.

Som mal for utfarderna under tiden for festen har tanken inledningsvis varit att géra en
rundvandring i stadens centrum befintliga travirkes stadsdel "Neristan”, dar vi under skickliga
guiders ledning far héra om intressanta uppgifter.

Det andra malet for utfarderna ar naturligtvis Kyrkbacken, dar férutom den gamla kyrkan
finns aven den fran &r 1736 bevarade prastgarden i sin ursprungliga utformning. Denna
prastgard anknyts intimt till férsamlingens beryktade kyrkoherde Anders Chydenius, fran
vars dodsdag det ar 2003 har forflutit 200 ar. Senaste ar firades Chydenius jubileumsar. De
under aret ordnade festligheterna uppmarksammades i hela landet.

Den tredje utfarden kunde foretas till Jakobstadsnejden. Pa den resan kunde man stka
mal som har nara anknytning till var slakts varierande epoker.

Som fjarde mal har framforts utfard till 6n med Tankar fyr, dar dven kapellet som har
uppforts i mitten av 1700 talet ar belagen. | forna tider vistades manga fiskarefamiljer p& 6n
som sommargaster. P4 grund av det byggdes det lilla kapellet och &dven prasterna forordnades
att tilloringa somrarna pa on. | vara dagar 6nskar manga brudpar att fa kapellet till sin
vigselkyrka.

Allt som allt, sddant hor till festplaneringen. Vi ortsbor som star for vardskapet 6nskar, att
vi verkligen skulle fa fira en lyckad och minnesrik fest som vi sent skall glomma. Vi 6nskar
aven, att en vanlig inbjudan skulle na sa manga som majligt.

Erkki Murtomaki

Nytt fran slaktforskningen

Slaktforskarnas kapplopning med tiden accelererar da de forsoker fa samlat material ti
foljande bok. Slutrakan narmar sig med hast och annu finns det brister i det som soks, fast
ratt mycket, i detta nu, har insamlats. Den attonde generationen uttkar personmangdel
boken med mer &n halften i forhallande till det tidigare. Den direkt fran Philip nedstigande
slaktet i attonde generationen omfattar i detta nu dver 7200 personer, da personmangden i
sju forsta generationerna tillsammans ar lite 6ver 4500. Nya insikter har blivit funna bl.a.
Evijarvi, Vimpeli, Lappajarvi och Mellersta Osterbotten. | Karleby och Vetil och i
kommunerna kring dem bor det en stor mangd personer med anor till Philip

Vi kan glomma ordet "nyutgava”, fér boken kommer att bli helt ny bok med en lase /
kunskaps del och utokad med sléktutredningar och ett register. Brister kommer det att forb
for en del av anorna har forsvunnit som askan i vinden. Manniskor forsvann under krigs oc
hunger &ren. Fienden forde manga som fangar till Ryssland, eller dédade dem Undi
ofardsaren skordade hungern och sjukdomarna manga méanniskoliv nar folket under tigge
resor sokte efter mat. Man tog inte alltid ut flyttningsbetyg nar man lamnade orten eller s.
glémde préasten att notera dem som fran orten franvarande personer. D& kan man sdga
man soker en nal i en hostack. | detta nu kan man pa Internet i Hiski, Finlands Genealogis
samfunds Historiebdcker, forsoka sdka i de narliggande kommunernas vigsel, avlidnas bdck
eller genom att granska i Kommunion boken s& kanske det lyckas denna gang. Oftast b
man besviken men om man lyckas hitta "faret” kan man av gladjen utropa t.ex "Bingo”. Den
nya boken tar oss med till 1800 talet och om det i familjen fanns stor barnaskara, ka
tidsavstandet mellan forsta och sista barnet bli en generation. P& grund av det finner ma
boken att de senast fodda har hittats fran 1850 talet. Vi slaktforskare dnskar att boken som
pa kommande skulle vacka ert intresse for att kopa den for studium. D& skulle vi inte h
stravat endast for var egen gladje utan att arbetsresultatet aven skulle vara ert noje.

Lyckad "Slaktkafferep” i Karleby

Efter en lang tid ordnade vi "Slaktkafferep” tillfalle vid tiden for Veneziaden 28.8.2004.
Tillsammans med forsamlingen erbjod vi mgjligheten att utreda de egna slaktrotterna oc
anknytningen till Philip Kejsar. "Slaktkafferepen” &r ett tillfallen dar vi slaktforskare ur vara
databaser soker forfader till intresserade av sina slaktrotter och pd samma gang avnjui
kaffe med bulla. Vi har naturligtvis kunskap &ven om andra slakter an endast anorna ti
Philip. Att forskar i dem gor att man latt forirrar sig in pa sidospar och blir intresserad av at
soka efter ifraga varande personens maka/makes forfader, och om man darifran aven k
finna anknytning till den slakt vi forskar i. Gamla uttrycket "aptiten véxer nar man ater” &r
relevant aven for oss sléktforskare.

Vid samlingen i Karleby framférdes anférande av den kénde sléktforskaren Arto Hautale
om beslutsfattare tillhdrande Kejsar sléktet, riksdagsman och ministrar. | den nuvarand
riksdagen finns t.o.m. 11 riksdagsman som har forfader med anknytning till Philip. Tillfallet
var verkligen lyckad och sorlet av glada samtal fyllde lilla salen i forsamlingscentret. Ibland
var det riktigt trangsel nar besokarna vantade pa tilltrade till datamaskinerna. Vi ansag d
vara trevligt att vi inte i onddan var pa platsen och manga avlagsnade sig fornojsamt for
fortsatta att granska fynden angaende sina forfader. Vi tanker annu ordna ett ny
"Slaktkafferep” innan slaktfesten i Karleby nasta sommar och pa samma gang forséka spric
information at nya "slaktingarna”.
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Ainais- ja kausijasenyys

Yhdistyksen jaseneksi voidaan hyvaksya jokainen 18 vuotta tayttéanyt, joka polveutuu
Keisarin suvun esi-isasta, tai joka on avio- tai avoliiton tai lapseksioton kautta tahéan sukuun
littynyt.

Ainaisjasenmaksu on 40 euroa ja kausijasenyys vuosilta 2002-2004 10 euroa. Kausi-
jasenyys on voimassa kolme vuotta. Jaseneksi voi liittyd maksamalla jasenmaksun suku-
seuran tilille Alajarven Osuuspankki 518807-4300tH3 ottamalla yhteyttd sukuseuran
sihteeriin Sirkka Maenpéaéhén tai taloudenhoitaja Tellervo Matilaan. Yhteystiedot
sukukirjeessa.

Jasenyys oikeuttaa osallistumaan aanivaltaisena sukukokouksiin. Ainaisjasenet saavat
Aira Niemi-Pynttarin suunnitteleman ainaisjasenkortin.

TARKEAA: Maksaessanne jasenmaksua, muistakaa merkita jaseneksi haluavan NIMI
JA OSOITE pankkisiirron "Viestit”-kenttaan.

HUOM! Muistathan ilmoittaa osoitteenmuutoksen myds meille. Nytkin on monta
ainaisjasentd, joiden osoite on kateissa.

Standig- och periodiskt medlemskap

Till medlem i féreningen kan alla som fyllt 18 ar godkannas, som harstammar fran Kejsar
slaktets forfader, eller som genom &aktenskap, samboforhallande eller adoption anslutit sig
till slékten.

Standigmedlemskap avgiften ar 40 euro och for periodimedlemsskap 10 euro. 2002-
2004. Man kan ansluta sig till medlem att betala medlemsavgift till slaktféreningens
konto, Alajarven Osuuspankki 518807-43004l&r gemon att kontakta slaktféreningens
sekreterare Sirkka Méaenpaa eller kassor Tellervo Matila. Kontakuppgifter i sléktbrev.

Medlemskapet beréttigar att deltaga med rostratt vid slaktsammantradet. Standiga
medlemmar far ett standigmedlemskort, som Aira Niemi-Pynttari har designat.

VIKTIGT: D& ni betalar medlemsavgiften, skriv ovillkorligen betalarens NAMN OCH
ADRESSS pa bankgirots falt for "Meddelande™”.

OBS! Du kommer val ihag att meddela adressforandringen dven at oss. | detta nu ar det
manga standiga medlemmar, vars adress ar férsvunnen.

Hallitus / Styrelse

Hallituksen jasenten yhteystiedot / Styrelsemedlemmarnas kontaktinformation

- Ahonen Esko,Mansikka-ahontie 1,662510 Kuoppa-aho, 06-765 1334, 050-5113175
e-mail:esko.ahonen@eduskunta.fi

- Gunell Erik, Péssbackavagen 13, 68820 Esse, 06-766 2058, 040-584 1796

- Héykinpuro Jorma, Timontie 5, 65300 Vaasa, puh. 06-315 1995, 0440151995
e-mail: jkhpuro@japo.fi, tutkimusjohtaja / forskningschef

- Juuti Erkki Vanhanlinnankuja 1 E 88, 00900 Helsinki, puh. 09-768 473,
e-mail: erkki.juuti@kolumbus.fi

- Keisala Ahti, Keisalantie 242, 63800 Soini; puh. 06-529 8402

- Kontiainen Sakari, Lantinen Pitkak. 2 B 6, 65380 Vaasa, puh. 06-356 7357,
0400-364 560, e-mail: sakari.kontiainen@netikka.fi

- Korkia-Aho Martti, Viherlaaksontie 12, 67700 Kokkola, puh. 06-831 1344, 0400-
798035, e-mailtalouskanava@kolumbus.fi

- Korpela Pirkko, Lapuantie 567, 63100 Kuortane, puh. 06-525 4720, 040-534 2720
e-mail: pirkko.korpela@nic.fi

- Koskela Heikki, Jokitie 17, 62900 Alajarvi, puh. 06-557 2462, 040-733 8420,
e-mail: heikki.koskela@luukku.com, Varapuheenjohtaja

- Lofqvist Ragnar, Branndvagen 44, 68910 Bennas, tel. 06-729 0125

- Marttinen Markku, Kumputie 194, 43490 Kangasaho, puh. 014-464 182, 040-7386502

- Murtoméki Erkki , Sipintie 12, 67700 Kokkola, puh. 06-831 5833,
e-mail: erkki.murtomaki@euvl.fi

- Maenpaa Sirkka, Kuusitie 15, 65520 Helsingby, puh. 06-3201 328, 040-515 9154,
e-mail: sirkka.maenpaa@netikka.fi, sukuseuran sihteeri, sekreterare for slaktféreninge

- Niemi-Pynttéri Aira, 62900, Alajarvi, puh. 06-557 2201

- Nygard Toivo, Lahokantie 11, 40640 Jyvaskyla, puh. 014-241 564

- Sjoblom Roy, Amerikagatan 29, 68600 Jakobstad, tel. 06-732 0611, 050-330 7231
e-mail: keisaroy@japo.fi, ledare for den svenskspakiga slaktforskningsgruppen

- Tuomela Laura, M6ksyntie 1514, 63800 Soini, puh. 06-529 8453

- Valtaméki Erkki, Mittakepintie 14, 60200 Seinajoki, puh. 06-414 3579, 0400-664 715,
e-mail: valter@luukku.com, Puheenjohtaja

- Viitaniemi Pekka, Sahapolku 82, 62940 Hoisko, puh. 557 4422, 0400-158 891

- Aman Leif, Jutasvégen 10 as 8, 6699¢karleby, tel. 06-722 1101, 050-372 4641,
e-mail:leiman@pp.nic.fi

Taloudenhoitaja/kirjatilaukset / Ekonom/bokbestéllningar:

- Matila Mauno ja Tellervo, Aapontie 14, 62900 Alajarvi, puh. 06-557 2789,
e-mail:keisarit@japo.fi

Keisarin kotisivu internetissa osoitteessa/Kejsars hemsida pa Internet:
http://koti.japo.fi/~keisari/



JOUKKOKIRJE

Sukuesineet
Slaktartiklar

Sukuesineita voi tilata rva Tellervo Matilalta, puh. 06-557 2789
Slaktartiklarna kan man bestélla av fru Tellervo Matila, tel. 06-557 2789

Sukuviiri / Slaktvimpel .................... 100 E Juliste / POSter......cccvvveeeeeeiiiiiiiieeenn, 10E
Sukupaita / Slaktskjorta: aik./vux. ..... 15 E Kangaskassi / Tygkasse .............ccuuu..... 5E
lapset/barn ........cccccvviviiieeee e, 10 ERintamerkki / Brostmarke ................... 3E

Poytastandaari / bordstandar ............. 40 EHintoihin lisataan postikulut. / Priserna tkas

Pienoislippu / Miniatyrflagga ............ 30 E med postavgifter.



